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Kittenberger

Magyar képregény, posztkolonialis kalandok

SZEP ESZTER

A Kittenberger — Fabriqué en Belgique-képregénykisérlet a
posztkolonidlis szemlélet éltal felvetett kérdéseknek és
azok magyar kulturalis kapcsolatainak a feltérképezésére
véllalkozik egy kortars magyar ifjisagi képregényben:
Kittenberger Kdlman, a magyar Afrika-kutato6 és vadasz
képregényes kalandjai kapcsan leleplezédnek a belga
gyarmatositas kegyetlenségei, elgondolkodhatunk
ember és hatalom, ember és gép kapcsolatardl, és

kozben jol szérakozunk.

A Kittenberger a 2016-ban megjelent hazai képre-
gények kozul kiemelkedik gordilékeny torténetme-
sélésével, jo ritmusu forgatdkényvével, a felhasznalt
utaldsok, elemek gazdagsagaval, valamint a térténet
részleteinek igényes kidolgozésaval (melyet a kétet
végén taldlhato jegyzetek is igazolnak). Bar ebben a
kritikdban tébbek kdzott a vizualitdsba besz(iréds,
reflektalatlanul hagyott kolonidlis szemléletrdl fogok irni,
azaz arrél, hogy hogyan targyiasitja a vizualis vildg éntu-
dattalanul is az &slakos afrikai néket, és megy szembe

a torténet azon rétegével, mely a kongdi torzsek
kizsékmanyoldsa ellen 1ép fel. Esetleg Ugy tlinhet, a
Kittenberger-képregényt elsésorban kritikaval illetem,
valdjaban inkdbb 6romomet szeretném kifejezni, hogy
végre ismét egy jol sikerllt hazai képregény gondol-
kodtatja el az olvasdkat. Sajnos kevés olyan képregény
jelenik meg itthon, amely neki merne vagni a torté-
nelmi témaknak, és a kalandos vagy fiktiv cselekményt
ilyen alapossaggal készitené eld. Szintén kevés az olyan
képregény, mely a reprezentacié mibenlétérdl, torténet-

mesélésrdl, kulturdlis orokséginkrdl is kérdéseket vet fel.

Somogyi Gydrgy és Dobé Istvdn forgatokonyvird, Tebeli
Szabolcs rajzold és Bdrdny Aron szinezd képregényének a
f6 helyszine Kongd, valamikor a 20. szazad els¢ éveiben,
mikor a gyarmatositdas még mindig kaland, vallalkozas

a vildgtérkép (jellemzéen feketék lakta) fehér foltjainak
megismerésére. Ezzel a vicces-bator kalandozassal parhu-
zamosan kezd napvildgra keriilni, hogyan zsdkményolta
ki ll. Lipdt belga kirdly afrikai gyarmatét, hogy milyen
véres kegyetlenkedések zajlottak a fehér elefantcson-
tért és a fehér felsébbrendUiség nevében. A képregény
szerepldi, Kittenberger Kalman, Baka Janos és Acs
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nyomoznak egy titokzatos érids orrszarvy utdn, de sokkal borzalma-
sabb dolgokkal taldlkoznak, mint azt gondolték volna. Az iréknak
nincs nehéz dolguk, hogy térténetlikhéz magyar vonatkozasokat
taldljanak vagy kredljanak, igy hozva kozel a tavoli torténéseket a
magyar olvaséhoz (itt ismét megemliteném a jol megirt ldbjegy-
zeteket: nem tudalékoskodnak, felkeltik az érdeklédést, és relevans
informéaciohoz juttatjak az olvasot). A Kittenberger a magyar kultu-
ralis 6rokséggel kapcsolja 6ssze a vildg egyik legelsé dokumentalt
népirtasat, és ez a képregénykotet egyik legnagyobb erénye.

A cimszerepldn kivil taldlkozunk még Torday Emillel, a magyar szar-
mazasy, am Nagy-Britannia zaszlaja alatt dolgozé antropoldgussal,
akinek naploja, fényképei, torténelmi referencidkkal drnyaljdk a képre-
gényben megjelenitett viligot. A kalandosségot Rejté Jend-utalasok
erésitik, Kittenberger mar emlitett két segitéje, Acs és Baka pedig

irodalmi 6rokségunk kreativ atértelmezését példazzak.

Vannak, akik szdmdra visszas, hogy a Pél utcai fiuk bardtokként és
kalandorként térnek vissza a képregény lapjain. Nekem szerepel-
tetésuk azt jelentette, hogy akdrcsak a kortars brit képregényben
(példaul Alan Moore és Bryan Talbot munkaiban) és televizidban

(példaul a Doctor Who-sorozatban), gy nalunk is jelen van az
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okos, atgondolt jaték irodalmi és kultu-

rélis orokséguinkkel, és mint egy vizudlis

DJ, batran szerkesztjik &t, fikcionali-
zaljuk azt. A Kittenbergerben a jaték az
irodalmi alapanyaggal olyan jol sikerdlt,
hogy Acs és Baka alakja mesze érdeke-
sebb, mint az Afrika-kutatd és vadasz
cimszereplé¢. Mintha az Acs-Baka-dud
magukat az frokat is jobban érdekelné:
tobb figyelmet és arnyalatot kapnak a
képregényben, hozzajuk képest a hires
vaddsz passzivnak és sulytalannak tdnik.
J6 lett volna, ha jut id6 és tér példaul
egy olyan vadaszkaland megjelenitésére,
amely altal a cimszereplé karaktere hite-
lesebbé és mélyebbé valhatott volna,
vagy esetleg mas szerepl6k anekdotdin
keresztul drnyaltabb bemutatasra nyilt
volna lehetéség. Talan erre egy esetleges
folytatasban még lesz mod. Nagyon jo
Otletnek tartom, hogy a cimszereplét a
bardtok csak Kittyként emlegetik. A tipi-
kusan néi név szerepeltetése az olvaso
aktiv részvételét provokdlja arra, hogy

a nevet megtanuljuk 6sszekapcsolni a
nagy vadasszal (aki egyébként képre-
génybeli felbukkanasakor, a harmadik
oldalon, meglehet6sen feminin médon
kerll bemutatasra: szemét kalap takarja,
mely alol csak pisze orra latszik ki, és épp
a kezében tartott borfték ragasztocsikjat

nyalja, hogy aztdn postara adja a levelet.)

A Kittenberger nem torténelmi képre-

gény, steampunk elemekre is épit:

rogton az 6todik oldalon egy Cesare
Lombroso-féle karakterazonosito beren-
dezést lathatunk mikodés kozben, a
kilencedik oldalon pedig egy felnékben
lebegd varost. Szerepel ezen feltl mindenféle
gbzgép és géztelefon, Zeppelin és egyéb légi
jarmd... mégis olyan érzésem van, mintha a
steampunk egy kevéssé kihasznalt diszlet lenne
csupan, amellyel a szerepldk ritkan kerllnek Iényegi
interakcioba. lgy példaul az olvasok a repiild varost
csak egyetlen egyszer lathatjak, ahogy mindenféle
magyarazat vagy bedgyazas nélkil lebeg a leve-
gében és lebeg a torténetben. Igy csak sejtjik, de
nem vagyunk megerdsitve abban, hogy a varosban
talalhato a belga birodalom kézpontja, ahonnan a
kémeket Utra inditjdk a zavaros Kongdba. Miért van
ilyen véros a kolonializalé hatalomban? S ha lebegni

tud, miért nem indul el hivatalnokaival, katona-

a3

ival, rendéreivel és tigynokeivel egyitt az egyre nehezebben

felugyelhetd gyarmatra, hogy rendet tegyen? Tovabba ebben
a steampunkvildgban Kitty és baratai miért nem élnek steam-
punkeszkdzokkel? Bakénak van ugyan egy motorja, ami gézzel

mUkaodik, de nincs hatdsa a torténet szerepldire vagy vildgara.

Visszatérve a kulturdlis utaldsok megjelenitésére, a Kittenberger
vildgirodalmi bedgyazottsagat erdsiti a szamtalan utalds Joseph
Conrad klasszikussa valt regényére, az A sotétség mélyénre
(1899). Az esberdé és Belgium mint helyszinek, a gyarmattartd
kegyetlenkedéseinek témdja, az antagonista Kurtz neve mind
Conrad mavét idézik, melynek sotét tonusokkal operdlo, a latha-
tosag és abrazolas kérdéskorére reflektald képregényes feldol-
gozasa 2010-ben jelent meg a Self Made Hero kiadonél (Heart
of Darkness, rajzolta Catherine Anyango, Conrad regényét és

naplojat adaptalta David Zane Mairowitz).
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hogy atérezné, érdemben dbrazolna azt, vagy
megihletédne, befolydsolédna dltala. Az eséerdd
fizikai jelenléte mellékes a kalandok folyaman, nincs
lényegi interakcio a hely és a szerepl6k kozott. Bar
nem vagyok biolégus, nem vagyok kibékilve az
eséerdei névényzet dbrdzolésaval: nagyon sokszor
l4tni tengerparti palmakra emlékeztet6 fakat,
amelyek vizudlisan idegenként hatnak a kontinens
belsejében jatszodo kalandban (kiiléndsen szem-

bedtld ez a 38. oldalon). Az elnagyoltsdg szamomra

vizudlisan a helyszin sztereotipizalt dbrazoldsat jelzi,
azt, hogy a helyszin voltaképp mellékes. A vizualis
stk egyenetlensége, kidolgozatlansaga azt sugallja,
hogy ez a kaland jatszodhatna méshol is — ez pedig
ellentmondani atszik a torténet (egyik) Uzenetének,
a fekete lakosséag ellen elkovetett blindk és sebek

felé kifejezett érzékenységnek.

Az dtgondolt helyszindbrazoldsra azonban remek

példat is taldlunk a képregényben: a torténet szerint
a hdrom kalandor a rejtélyes orrszarvd utdn kutatva
teljesen véletlendl egy telepiiléshez ér, ahol az
6slakosok megcsonkitott és lemészarolt holttesteit
A .. : hiénak és keselytk faljak. A képregény lassan és foko-
oV 98y
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zatosan bontja ki a fent lefrtakat: oldalakon &t csak
részleteket latunk az elképzelhetetlen borzalomrol,
sem a szereplék, sem az olvasdk szaméra nem all
rendelkezésre elég informdcié ahhoz, hogy a teljes
képet dsszerakjuk. Csupan elérevetité nyomokat és
részleteket lathatunk két és fél oldalon keresztl, mig

a negyedik oldalon elénk tarul a valdsag egy véres

totalban: a fotoreferencia alapjan rajzolt féloldalas
képen a félkorbe rendezett kikotozott testek felett
puskalovéstél megijedt keselyik szdllinak (19-22.

oldal). A képregény egyik legkidolgozottabb szekven-

Erdekes médon mind a Pal
utcai fidk, mind A sététség
mélyén egy-egy ikonikus
tér koré szervezédik, am

a Kittenbergerben kevés
kisérletet taldlunk egy
hasonlé emblematikus

tér kialakitasara, holott azt
gondolnank, a képregény
vizudlis eszkdztéra télcan
kindlja a lehetéséget.
Molndr Ferencnél a grund,
Joseph Conradnél a Kongo
foly6 és a sotét eséerdd

a torténetet szervezd
toposzok. A Kittenberger
mintha elsuhanna az

eséerdd mellett anélkul,
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cidja ez, mely egy dramaturgiai csticspont érdekében
motivéltan és nem 6nmagéért haszndlja a képregé-
nyes eszkozoket, ezaltal a lemészarolt falut a képre-

gény legikonikusabb helyszineként konstrudlva meg.

A vizudlis vildg helyszineiben elég elnagyolt, és
emiatt nem tul egyittérzé, helyenként azt a leegy-
szer(sit6 kolonidlis szemléletet ismétli meg, mely
az Bslakosok kizsdkmanyoldsahoz és kiirtdsahoz
vezetett II. Lipdt uralkoddsa idején. A kolonialista
szamara egyik helyszin olyan, mint a masik, egyik
torzs olyan, mint a mésik, egyik fekete olyan, mint
a masik. A képregényben nincsenek példdul neve-
sitett fekete karakterek, a torténet a gyarmat nélkil

maradt kelet-eurdpai turista kalandozasa.

Azzal a gondolkodasmaoddal, mely a gyarmatokat
nyersanyagforrasnak, az ott éléket pedig alsobb-
rendlinek tekintette, egy(tt jar egyfajta vizudlis
megjelenitési mddszer. Tehat nemcsak a szavakban

és eszmékben, de a képekben is megjelennek a
gyarmattarté gondolatok, példaul a népek kézotti
hierarchia téveszméje. A Kittenberger vizudlis vildga
idénként naivan megismétli ezt a fajta lattatast.
Természetesen ez nem tudatos. Nagyon érdekes

és szembeotld ebbdl a szempontbdl az Gslakos

fekete nék képregénybeli megjelenitése (7., 21,
22.,37. oldal): tobbnyire haldluk pillanatdban

kerlilnek dbrdzolasra, és pont gy halnak meg,

hogy a nézé szémdra a lehetd legtobbet tarjak fel
idomaikbol. A fekete n6i test egyetlen kivételtdl
eltekintve erotikus targyként keril a Kittenberger
lapjaira, megerdsitve ezzel néhany oroklott

kulturdlis sztereotipidt. Nagy hagyoméanya van az
eurdpai vizudlis kultiraban, mind a festészetben,

mind a portréfotografia térténetében az egzo-

tikus keleti vagy gyarmati néi test targyiasitasanak

és szexudlisan kihivd modon térténd dbrazoldsanak.

A Kittenbergerben abrazolt rémdilt, kecses, félmeztelen,
a nézé felé magukat feltaré ndalakok ebbe a hagyo-
maényba illeszkednek. Ezzel szemben, ha a torténetben
is szerepeltetett Tormay Emil antropoldgiai fotdit szem-
|éljik az interneten, azt taldljuk, hogy a nék héta, az
arra festett képek jobban érdekelték 6t, mint a mellik;
a szembdl fotografalt félmeztelen nék pedig egészen
biztosan nem keriilnének egyetlen férfimagazin
cimlapjara sem, mert nem pézolnak. Kilénosen ellent-
mondésos a hetedik oldalon lelétt né megjelenitése, a
rajzold szinte a szexualis ragadozd szemével tekint az

éppen elpusztitott, onfeltarulkozé ndi testre.

Az egyetlen kivétel, ahol a képregény nem ismétli ezt
a leegyszerdsité latdsmodot, a 20. oldalon a rémiilt,

gyermekét félt6 anya portréja, amely valoszinileg

a U

antropologiai fotoreferencia alapjan készilhetett: ez a né nem

szexudlis targy, hanem személy. Egy, a gyarmatositassal is foglal-
kozo kortérs magyar képregény szamadra a fejlédés egyik Utja lehet,
féleg, ha nemzetkdzi porondon is meg szeretné mérettetni magat,
hogy elgondolkozzék az dbrdzolasban rejl6 felelésségrél, sajat
hagyomanyairdl. Ezzel elkeriilhetd, hogy az esetleges folytatds(ok)
reflektalatlanul megismételjék azokat a nonverbdlis kliséket és
formuldkat, melyek a nyugati mivészettorténetet végigkisérik.*

A torténet drnyaltsaga és utaldsrendszere mintha nem dllna dssz-
hangban a vizudlis dtgondoltsdganak mértékével. Erre mar a cimlap
is felhivja a figyelminket: a Kittenberger-Acs-Baka-triot lathatjuk
rajta; az utdbbiak nemzeti trikolorba dltdztetését még okos megol-
dasnak tartom, dm a lenyugvo afrikai aranyszind nap toposzanak
ironiamentes, egzotikumra hajazé szerepeltetése mar sokkal
problematikusabb.

Jegyzetek

* Errél bévebben lasd John Berger Mindennapi képeink cim(i kdnyvét (Corvina, 1990,
angolul: Ways of Seeing).
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